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pour les */2 > 1U et 7s de PaSe). cela fait pour la
premiere annee fr. 75,000, pour la deuxieme autant
et si — chose tres probable — les 2/g des sou-
scripteurs oublient de resilier pendant la deuxieme
annee, ils restent „pinces" pour la troisieme egale-
ment, ce qui produit fr. 50,000 de plus: total fr.
200,000, dont ä deduire le „don genereux" de fr, 25,000
ä la caisse de prevoyance, restent fr. 175,000. Ce

„petit benef" est de nature ä eclipser totalement la
„veine" des six chasseurs susmentionnes.

Comme 'il est permis de supposer avec assez de
certitude qu'une notable fraction de ces sommes
enormes sera soutiree des poches de nos hoteliers
suisses, il ne nous reste plus qu'ä deplorer le fait,
et ce d'autant que depuis l'an dernier le „Lloyd nord-
allemand" publie chaque annee sous le titre „Switzerland

Practical Notes for Tourists" un Guide
official en langue anglaise. Le prospectus de cette
ceuvre que tous les hotels entrant en ligue de .compte
auront indubitablement regu avec le petit volume-
echantillon, dit entre autres:

Iva proehaine et les futures Editions de" la brochure
renfermeront ä titre permanent une liste soigneusement
dressde des hotels, pensions et stations climatdriques de
la Suisse. Les indications y relatives seront tirees des
cartes d'adresse, prospectus, etc. fournis par les proprid-
taires mdmes. Chaque espace comprendra, selon le cas,
de 2 ä 6 lignes sur deux colonnes de largeur.

Cette reclame est gratuite pour les hötels,
pensions, restaurante et stations climateriques.

Ces brochures sont distributes gratuitement de la
manidre suivante:

1. Par le „Lloyd nord-allemand" lui-meme sur les
paquebots rapides venant d'Amdrique, sur les vapeurs
postaux du Lloyd nord-allemand en provenance des Indes
orientales et de l'Australie et sur les vapeurs rapides de
la ligne allemande de la Mdditerranee (Gdnes New-York
via Gibraltar).

2, Par l'agence gdndrale du Lloyd nord allemand a
Zurich.

a) De grandes quantitdß de ces brochures sont ex-
pddiees hebaomadairement aux agences principales de New-
York et de Chicago, qui les distribueront aux voyageurs
a destination de "Europe.

b) Un stock de ces brochures sera rdgulidrement
expddid aux agences principales du"Lloyd nord-allemand
& Brdme, Hambourg, Berlin, Francfort s. M., Dresde,
Cologne, Paris, au Havre, Londres, Southampton, Genes.
Naples, Rome, Milan, Nice, au Caire, etc., pour etre distribud
aux passagers se presentant dans ces agences.

Les communications bienveillantes seront reques avec
reconnaissance.

La proehaine edition, tiree ä 10 ou 20000 exemplaires,
paraitra en mai/juin.

Dans ce „Guide" officiel, commode ä consulter
et d'exterieur, elegant, on obtient ainsi gratuitement
Ja publicite pour laquelle d'aucuns debouisent des
centaines de francs en faveur d'une agence specula-
trice.

Et qu'on ne vienne pas nous objeter que „ce qui
ne coute rien, ne vaut rien,u car ce dicton est applicable

ici moins que partout ailleurs.

„The Minstrel". En francais, le chanteur;
qu'il s'agisse ici de troubadour, de maitre-chanteur,
ou d'artiste de „beuglant", peu importe; ce qu'il
convient de Signale, c'est le moyen employe par les
editeurs pour se faire une clientele, moyen neuf et
original, desinteresse ä l'exces, car le prospectus
porte en tete „Rien ä payer!"

Un commissionnaire qui a conduit un voyageur
dans un hotel, recoit un pourboire, non point pour
ce fait merne, mais pour avoir porte le bagage; en
certains endroits on lui- sert par-dessus le marclie
de la biere et une saucisse, uniquement aussi pour
le transport du bagage • et si par hasard un con-
ducteur de chemin de fer entre dans l'auberge en
question et disparait avec un „merci bien" apres
s'etre nourri et abreuve, il ne faut pas se meprendre
sur cet acte de munificence qui n'a ete accompli que
par pure deference envers les fonctions de l'employe.
II en est de meme quant au „Rien ä payer" que nous
venons de mentionner. Ces bonnes gens ne veulent
pas d'argent, ils demandent seulement pour fr. 250 de
„bons" qu'ils remettrontä leurs lecteurs en „recomman-
dant" les hotels respectifs. II va de soi que ces lecteurs
se recrutent dans la classe formant le dessus du panier,
comme le disent juslement les editeurs, ä moins
pourtant que les abonnes du „Minstrel" ne re-
qoivent une alimentation intellectuelle süffisante et
ne rechigneraient point s'ils pouvaient une bonne
fois manger ä lern- faim :i une table d'hote. Dans un
hotel que signifient deux cent cinquante francs,
maintenant que la viande est si bon marche et
qu'on a les autres denrees pour presque rien Un
de plus ou de moins ä table, qu'est-ce que celä peut
faire? Et qu'importe que les chambres soient vides
ou occupees par des porteurs de bons? La proposition

de ces honorables publicistes est par consequent
des plus avantageuses, car en fin de compte, une
annonee „gratuite", que voulezTvous de moins eher
et peut-etre que l'objet d'un semblable „faveur" aura
un jour r„honneur" de pouvoir regaler les editeurs
contrc production de „bons11, aussi bien manquons-
nous en Suisse de voyageurs ä coupons et nous ne
serions nullement fache d'examiner une fois de pres
un de ces merles blancs.

Ainsi done, MM. les amateurs, allez de l'avant!
Les inventeurs de ce nouveau Systeme sont loges ii
Londres, Fleet Street n° 115.
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Landesausstellung in Genf. Für den Betrieb
des Hotel-Pavillons an der Schweizer Landesausstellung

in Genf wird ein Gerant schweizerischer
Nationalität gesucht. Wie verweisen auf das diesbezügliche
Inserat in heutiger Nummer.

Montblancbahn. Nach der Bahn auf die Jungfrau

ein Aufzug auf den Montblanc. So sonderbar
dieser Gedanke auch klingen mag, so beschäftigt
derselbe doch gegenwärtig eine Anzahl französischer
Ingenieure. M. P. Isartier, Mienenkontrolleur, hat
schon Vorstudien gemacht.

Sein Plan besteht, wie das Patentbureau J. Fischer
in Wien mitteilt, darin, dass er von einem oberhalb
des Ortes Chamounix in der Seehöhe von 2200 Meter
gelegenen Punkte, aus eine Gallerie bis zu einem
senkrecht unter der Spitze des Montblanc liegenden
Punkte führen will. Diese Galerie oder Tunnel hätte
eine Länge von 5700 Meter; die Länge des bis zur
Spitze aufwärts zu führenden Schachtes würde 2593
Meter betragen. Hr. Isartier will sich zur
Durchführung der Arbeit eines Caissons im Gewichte von
20 Tonnen bedienen, welcher mittelst starker Federn
auf einem Aufzuge ruht und die Arbeiter und
Bohrmaschinen aufnimmt. Der Caisson würde vor der
vollkommenen Fertigstellung des Werkes nicht
hinabgelassen und muss demnach seine Anbringung und
Konstruktion eine derartige sein, dass er der Wirkung
der Sprengschüsse widerstehen kann. Innerhalb des
Caissons befinden sich Maschinen, durch welche die
losgelöste Felsmasse zerkleinert wird. Zur
Hinausschaffung dieser Masse würde man sich der jedenfalls

zahlreich zu begegnenden Wasserläufe bedienen.
600 Pferdekräfte, die Mr. Isartier dem nahegelegenen
Arveflusse entnehmen will, genügen zur Inbetriebsetzung

aller Maschinen.
Ein Hotel soll am Fusse des Tunnels, ein anderes

oben auf dem Montblanc erbaut werden. Die
Beförderung der Passagiere, die 30 Minuten in Anspruch
nimmt, würde mittelst elektrisch betriebenen, in vier
Etagen angeordneten Aufzuges geschehen.

'///////////////// y\\\\\\\\\\\\\\\\\\\v

Üi m ff '/\
; Vermischtes.
{ff >1 im i15 1iNickel zu reinigen. Man nimmt 50 Teile

rektifizierten Spiritus und setzt 1 Teil Schwefelsäure
zu. In diese Flüssigkeit legt man die aufzufrischenden

Stücke während einer Dauer von 10—15
Sekunden. Hierauf taucht man sie in reines Wasser
und spült tüchtig ab, worauf man sie noch kurze
Zeit in gereinigten Spiritus legt. Das Abtrocknen
geschieht mit Sägespänen oder mit weicher
Leinwand. Die Gegenstände werden dadurch im
Aussehen wie neu, auch der Schliff leidet nicht, wie es
der Fall wäre, wenn man mit Lederfeile oder der
Bürste die Reinigung bewirken wollte.

Die Zahl der billigen Wetterpropheten ist
wieder um einen weiteren vermehrt, dessen
„Konstruktion" wie folgt beschrieben wird: Man schlägt
einen Nagel in die Wand — vielleicht an die Hinterseite

des Gebäudes — und befestigt an diesem einen
Bindfaden, an dessen Ende sich ein leichtes Bündel
Hühner- oder Gänsefedern befindet. Hierauf
bezeichnet man die Stelle, bis zu welcher das .Bündel
herabhängt, durch einen Strich. Ist Regenwetter in
Aussicht, so wird das Bündel unter diesen Strich
herabsinken; sobald es sich zum Besseren wendet,
wird es wieder aufwärts steigen. Kleine Touren etc.
kann man ganz gut danach einrichten, da die Differenz
zwischen Ansagen und Eintritt des Wetters 10 bis
12 Stunden belrägt.

Herstellung von gefrorener Milch. Die
Versuche, gefrorene Milch von Dänemark nach England

zu verschiffen, sind geglückt. Zur Ausbeutung
des dem Ingenieur Kasse in Kopenhagen patentierten
Verfahrens hat sich eine Aktiengesellschaft gegründet,
die die Herstellung und den Vertrieb der Milch nach
England übernommen hat. Ueber die Zubereitung
der Milch entnehmen wir der „Molk.-Ztg." folgendes:
Die von dem Lieferanten eingelieferte Milch wird aut
75° C. erwärmt und darauf schnell auf 10° C.
abgekühlt, worauf das Gefrieren auf chemischem Wege
seinen Anfang nimmt. Zu diesem Zwecke wird die
Hälfte der Milch in blecherne Gefässe gefüllt und in
Gefrierapparate gebracht, wo das Gefrieren in 3 Stunden

vollendet ist.
Zum Einmachen von Sauerkraut verwende

man nur Gefässe aus Hartholz und Steingut, welche
stets in reinstem Zustande zu halten sind. Schon
nach der Entleerung im Frühjahre sind dieselben
mit heissem Wasser und Bürste gründlich zu
reinigen; vor dem Einmachen des Krautes noch
einmal lieiss auszubrühen, nachdem man den Sommer
über sie an einem trockenen, luftigen, schattigen Orte
aufbewahrt hat. Werden die Eininachfässer im
dumpfigen Keller bis zum Gebrauch aufbewahrt, nehmen
sie leicht den dumpfen oder sonst unangenehmen
Geruch an und teilen solchen dem Kraute mit. Sollen
neue Einmachfässer zum Krauteinniachen verwendet
werden, so sind die Fässer durch vorheriges
Einwässern vom Holzgeschmack zu befreien und mit
Essig einzureiben.

Vertilgung von Küchenschwaben. Zu den
weitverbreitetsten Plagen gehören die Küchenschwaben.
Allen Giften und ausserordentlichen gut konstruierten
Fallen zum Trotz bestehen sie und vermehren sich
in grosser Zahl. Eine glatte tiefe Schüssel ist die
beste Schwabenfalle. Die Schüssel wird so in die
Nähe des Ofens aufgestellt, dass die Schwaben
bequem den Rand derselben besteigen können, am besten
inmitten Papier, Holz und anderer ähnlicher als Leiter
dienender Gegenstände. Der beste Köder ist Bier
und weicher weissei- Käse, auch alter Käse, Fleisch-
und Wurslreste, welche man in die Mitte auf den
Boden legt. Der Duft lockt sie bei anbrechender
Nacht, in Schaaren eilen sie herbei; 30—40 Schwaben
ist der tägliche Fang in der ersten Zeit, bis nach und
nach immer weniger werden. Wer hierbei konsequent
verfahrt, hat in kurzer Zeit aufgeräumt. Die
gefangenen Schwaben werden am Morgen mit kochendem

Wasser überschüttet, was ihren augenblicklichen
Tod zur Folge hat.

Aktienhotels.

Thusis. Zur Hebung des Fremdenverkehrs hat
sich in Thusis eine Aktiengesellschaft gebildet. Das
Aktienkapital ist vom Bankhaus Töndury in Samaden
und den HH. Ph. Fanconi, Nervi, Pinösch in Ardez
und Ad. Schreiber und Simon Schreiber in Thusis
fest übernommen. Die Hotels „Viamala", „Post"
und „Kurhaus" nebst Dependenzen sind von der
Gesellschalt bereits angekauft worden.

Thun. Die Gesellschaft der Hotels Thunerhof
und Bellevue hat sich Freitag den 15. November in
aller Form Rechtens konstituiert, nachdem konstatiert

worden war, dass das Aktienkapital von Fr.
600,000 fest übernommen ist und 20 Proz. desselben
einbezahlt seien, nach den Bestimmungen des
schweizerischen O. R.

In den Verwaltungsrat wurden gewählt die Herren
Ed. Ruchli in Interlaken, Dr. Bucher, Fürsprech in
Luzern, Winkler, Direktor der Pilatusbahn, Jäggi,
Sachwalter in Bern, Vertreter der Firma F. Jäggi
& Cie. in Bern. Emery, früherer Besitzer des Hotels
„Schwan" in Montreux, Adolf Lanzrein, Mühlenbesitzer

in Thun, Nationalrat Feller, Bierbrauer in
Thun. Präsident des Verwaltungsrates ist Herr Adolf
Lanzrein. Der rechtliche Sitz der Gesellschaft ist in
Thun. Herr E. Haerlin, bisher Inhaber des Hotel
Bellevue, wurde zum Generaldirektor des ganzen
Unternehmens gewählt.

Anmerkung. Im Anschluss hieran ersucht uns
Herr Haerlin um Aufnahme nachstehender Berichtigung

:

„In verschiedenen Tagesblättern wurde anlässlich
meiner Wahl zum Generaldirektor der Hotels
„Thunerhof und Bellevue" in einer Weise über meine
frühere Thätigkeit referiert, die mich zu einer Richtigstellung

zwingt.
Wenn es z.B. im. „Bund" hiess, ich hätte als

früherer Direktor vom Bellevue in Bern den guten
Ruf desselben begründet, so ist dies eine Ungerechtigkeit

der Familie Osswald gegenüber und eine
unverdiente Erhebung meiner bescheidenen Thätigkeit.
Richtig ist, dass ich während meines 11jährigen
dortigen Wirkens alles gethan habe, um das Renomee
des Hauses zu halten und bestmöglichst zu heben ;
dagegen wurde der gute Ruf vom Hotel Bellevue von
dessen Erbauer und Besitzer, Herrn F. Osswald sei.,
begründet".
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In Vevey verlnngt die Bevölkerung von den Behörden
die Erstellung eines Kursaals.

München. Job. Eisenböck aus Neuhausen kaufte für
800000 Mk. das Hotel Roth vom Baron F. v. Hornstein.

Ein neues Eisenhahnprojekt taucht soeben auf,
dasjenige einer Bahn vom Ober-Engadin nach Chiavenna.

Bergbahnen. Nach dem „Vaterland" wird ein
Konsortium die Konzession für den Bau einer Bahn von Weggis
auf den Rigi nachsuchen.

Luzern. Der neue Bahnhof stieg in den letzen
Monaten ungemein rasch in die Höhe, soll aber gleichwohl
nicht vor Anfang Oktober nächsten Jahres völlig dem
Betriebe übergeben werden können.

Grösste Bergbahn. Nach dreijähriger Arbeit ist die
grösste Bergbahn der Welt — 146 km lang — soeben vollendet

worden: die Eisenbahn von Beirut in Syrien auf den
Libanon, dann abwärts und dann wieder aufwärts zum
Antilibanon und dann weiter bis nach Damaskus.

Schweizerische Landes-Ausstellung 1896 in Genf.
Das vierte Heft der hübsch ausgestatteten und reich
illustrierten offiziellen „Ausstellungs-Zeitung" ist erschienen
und enthält, gleich seinen Vorgängern, einen ebenso
vielseitigen als interessanten Text mit vorzüglichen Bildern
aus den Ausstellungs- und andern Gebieten.

Luzern. Mit den Vergrösserungsbauten des Hotel
du Lac ist vorigen Monat begonnen worden und soll der
Neubau, welchem sich das jetzige Hotel als linker Flügel
anschliesst, bis nächstes Frühjahr unter Dach gebracht
werden. Das Ganze wird sich zu einem imposanten Kuppelbau

gestalten und Raum bieten für 250 Gäste.
Davos. Amtliche Fremdenstatistik. In Davos

anwesende Kurgäste vom 2. Nov. bis 8. Nov.: Deutsche 471,
Engländer 429, Schweizer 146, Holländer 88, Franzosen 72,
Belgier 72, Russen 50, Oesterreicher 16, Amerikaner 29,
Portugiesen,Spanier,Italiener, Griechen 47, Dänen,Schweden,
Norweger 17, Angehörige anderer Nationalitäten 5.
Summa 1442. Davon waren Passanten 55. Im gleichen
Zeitraum 1894: 1413.



Pilatusbahn. Dio Direktion teilt mit, dass sie ihre Fahrten
mit Samstag den 16. eingestellt hat. Bis zum Eintreten
weiteren Schneefalls wird jedoch auf Bestellung hin, wenn
mindestens fünf Retourbillets gelöst werden, ein Extrazug
im beidseitigen Anschluss an Dampfboot und Brünigbabn
ausgeführt. Die Bestellung eines ZugeB kann telephonisch
geschehen, muss indeB mindestens zwei Stunden vor
Zugsabgang, d. h. spätestens bis 9'/2 Uhr vormittags
erfolgen.

Tirol. Das grosse Dolomitenhotel beim Karerseepass,
welches gegen 140 Zimmer besitzt, wurde bereits unter
Dach gebracht. An der inneren Fertigstellung arbeiten
bei 400 Arbeiter weiter, sodass die grossartig angelegte
Gaststätte sicher nächsten Sommer eröffnet werden kann.
— Das neue Hotel „Penegal" auf der Mendel bei Bozen
wird gleichfalls eines der grössten Tiroler Hotels werden
und Uber 120 Zimmer nebst allen bei modernen Hotels
gewohnten Räumlichkeiten erhalten. Dies Hotel wird vom
Hotelier „zum goldenen Anker" daselbst, Herrn L. Spizko,
geführt werden.

Die Genfer schweben in Gefahr, den Genfersee zu
verlieren; doch steht das Ereignis nicht unmittelbar bevor,
erst in 64,000 Jahren soll es eintreten. Professor Forei in

Lausanne hat ausgerechnet, dass nach dieser Zeit der
Genfersee vollständig vom Rhoneschutt ausgefüllt sein und
von Villeneuve bis Genf eine sanft geneigte Ebene bilden
werde. 58,200 Hektar Land würden dadurch neu gewonnen.
Der Anfang dieser Ebene habe übrigens schon seit
Jahrtausenden begonnen, indem das ganze Tiefland von Unterwallis

dazu gehört. Den Genfern wird es wohl gleich-
giltig sein, nach so langer Frist den See zu verlieren.

Rhätische Bahn. Die neuen Salons- oder Aussichtswagen

der Rhälischen Bahn werden in der „Davoser
Zeitung" verlockend geschildert: „Fürs erste findet man
da nicht die charakteristischen festgebauten und
platzraubenden Sitzplätze, wie sie bisher überall im Gebrauche
waren, sondern eine Anzahl beweglicher und durch die
geringste Anstrengung drehbarer Polstersessel, deren Hauptvorteil

aber darin bestehen dürfte, dass die sonst überall
vorkommenden Ueberzüge von Plüsch durch solche von
waschbarem Leder ersetzt sind, was namentlich in
hygienischer Hinsicht von nicht zu unterschätzender
Bedeutung sein dürfte. Sodann ist für kontinuierliche
Ventilation ohne das lästige Oeffnen und Schliessen der Fenster
aufs Beste gesorgt, wie auch die Temperatur durch eine
einfache Vorrichtung jederzeit nach Wunsch reguliert
werden kann. Jeder Reisende kann die Aussicht nach

allen Richtungen von seinem Platze aus geniessen; er
kann sich deshalb beim Wechsel der Landschaftsszenerie
das Umtauschen desselben füglich ersparen und sich bloss
durch eine leichte Bewegung nach der andern Seite wenden.

Erwähnenswert sind ferner noch die spiegelblanken
Glaswände und der linoleumbelegte Fussboden, die die
peinlichste Reinhaltung des Wagens ermöglichen; dazu
kommt noch die praktische Einrichtung der elektrischen
Beleuchtung, die dem im nächtlichen Dunkel dahineilenden

Zuge ein zauberhaftes Aussehen zu verleihen
geeignet ist".

Gast: „Hören Sie mal, Kellner, das ist denn aber doch
zu toll, da schwimmen ja drei Fliegen in der Suppe
umher."

Kellner-. „Ja, hatten Sie denn nicht — Geflügelsuppe
bestellt?"

Prognose. Gatte: ,;Unser Emil wird mal, wenn er
gross ist, Eisenbahnschaffner."

Gattin-, „Woraus schliesseBt Du das?"
Gatte: „Das sehe ich „an der Art und Weise, wie er

die Thüren zuschlägt."

Verfälschte Seide!
Man verbrenne ein Musterehen schwarzen Seidenstoffs,

von dem man kaufen will, und die etwaige
Verfälschung tritt sofort zu Tage: Echte, rein gefärbte
Seide kräuselt sofort zusammen, verlöscht bald und
hinterlässt wenig Asche von ganz hellbräunlichor
Farbe. — Verfälschte Seide (die leicht speckig wird
und bricht) brennt langsam fort, namentlich glimmen
die „Schlussfäden" weiter (wenn sehr mit Farbstoff
ei schwort), und hinterlässt eine dunkelbraune Asche,

i die sich im Gegensatz zur echten Seide nicht kräuselt,
sondern krümmt. Zerdrückt man die Asche der echten
Soide, so zerstäubt sie, die der verfälschten nicht.
Dio Seiden-Fabrik von G. Heiuieberg
(K. u. K. Hofl.), Zürich versendet gern Master von
ihren echten Seidenstoffen an Jedermann und liefert
einzelne Roben und ganze Stücke portofrei in's Haus.

jaevatd aesuehU
Für den Wirlschaftsbetrieb des unter der Aegide

des Schweizer Hotelier-Vereins: zur Ausführung gelangten

Hotel n. Pavillons
der Schweizer Landes-Ausstellung in Genf, wird ein
durchaus tüchtiger, erfahrener u. geschäftsgewandter

WW Gerant
schweizerischer Nationalität gesucht.

Da dieser Wirtschaftsbetrieb als Ausstellungsobjekt
der Beurteilung der Jury unterstellt wird, so können
nur solche Bewerber in Betracht gezogen werden, welche
sich über ganz vorzügliche Befähigungen und Leistungen
in dieser Branche ausweisen können.

Anmeldungen sind bis spätestens den 2. December
an Herrn Hermann Spahlinger, Hotel du Lac in Genf
zu richten.

Luzern, 20. November 1895.

Schweizer Hotelier-Verein

I)cr Präsident:
>J. Döpfner.

Geof, 20. November 1895.

Pavillon de l'Indnstrie-höteliere

Le President:

H. Spahlirtyer.

Hotel zum „Rothen Haus"

Brugg (Aargau).

Altrenommirtes Haus, nächst dem Bahnhof, in bester
Geschäftslage. Schöne Zimmer mit guten Betten. Ausgezeichnete

Küche und Keller, aufmerksame Bedienung. Bescheidene
Preise. Schöner, grosser Gesellschaftssaal für Hoehzeiten
und sonstige Anlässe. Telephon. Den Herren Geschäftsreisenden

u. Passanten bestens empfohlen. Fuhrwerke jeder
Zeit zur Veifiigung. Portier am Bahnhof. (0 F 6229) [289

Der neue Besitzer:
S. Kcj-GHjer,

früher Hotel Falken, Basel.

52: Oef'en qg
amerikanisches System,

permanent brennend.

Bodenzirkulation der Wärme.

Patentierte Regulierung,
nur mit einem Griff zu bewerkstelligen.

Grösstes Lager.
Vertretung

der ältesten und renommiertesten Fabriken.

- - l ,?K, \

» Bevor Sie einen Ofen kaufen, verlangen
Sie meinen illustrierten Preiseourant
oder besuchen Sie meine Ausstellung.

Fr. Eisinger, Aeschenvorstadt, Basel;

SWISS CHAMPAGNE

B0Ü1HER FRERES

NEUCHATEL
Se trouve dans tous les bons

Hotels Suisses.

Volontairin
Eine Tochter aus guter Familie,

wenn thunlich schon etwas
französisch sprechend, findet Stelle als
solche zu weiterer geschäftlicher
Ausbildung, in einem grösseren
Geschäfte der franz. Schweiz, unter
persönlicher Ueberwachung der
Eigenthümer.

Offerten mit Altersangabe, sowie
Angabe über bisherige Thätigkeit,
sind zu richten sub H 282 R an
die Expedition dieses Blattes.

Territet-Montreux.
A louer poor Pension

3 ä 4 etages
d'une maison luxueuse, nouvello-
rnent construite. Situation splendide

au bord du lac. Ecrire sous
C 5673 M ä Haasenstein & Vogler,
Montreux. [296

A la memo adresse, ä vendre
ou ä louer, meublöe

une maison
de 24 piöces avec jardin dans la
meilleure position de Montreux.

Pour Hoteliers
On demande associe

competent pouvant apporter de
35 50 mille francs, pour l'agran-
dissement d'une maison en pleine
prospöritö, ayant belle clientele
assnröe exceptionnellement bien
situee dans une station d'hiver en
Suisse.

S'adresser par ecrit sous chiffre
H 5692 M ü Haasenstein & Vogler.
Lausanne.

Ein junger Mann, der seine Lehrzeit

absolviert, und seither 8
Monate als Volontär thätig wär,
sucht Stelle als

ÜMfr Aide de cuisine
Eintritt nach Belieben.

Offerten sub H 295 R an die
Expedition dieses Blattes.

8MT* A louer
Hotel de Montagne

Pour le 1. Avril 1896, l'hötel de la
Couronne a la Comballaz s'Aigle,
Canton de Vaud, Suisse.

Cet hotel nouvellement recon-
8truit et meuble, pouvant loger
eonfortablement 80 personnes se
recommande de lui mörne par sa
Situation exceptionnelle au milieu
des forets de sapins, jouit d'une
reputuation universelle pour son
climat salubre et ses nombreuses
excursions. Source d'eau sulfureuse
ä proximitö; postes, telegraphe et
tölöphone ä l'hötel. (13607 L)

Pour tous renseignements
s'adresser ä Monsieur Charles Nieodet,
Hötel du Pare, Montreux. [261

Eine junge Tochter
wünscht Stelle als

SW Volontärin
in ein besseres Hotel, um den Service
zu erlernen. Eintritt vor, oder evt.
auch nach Neujahr.

Offerten sub H 898 R an die
Expedition dieses Blattes.

Zu verkaufen
Ein

schierer Hotel-Wagen
(Omnibus)

16—20 Plätze, in gutem Zustande,
wegen Nichtgebrauch.

Anfragen sub R 2615 G an
Haasenstein & Vogler, St. Gallen.

Chef de cuisine
25 Jahre alt, tüchtiger Restaurateur
sucht Engagment auch

als Extra
Offerten sub H 893 R an die

Expedition dieses Blattes.

Bestellet rechtzeitig
Das schönste Festgeschenk!
Für nur Fr. 6.80 versende franko

per Post: prachtvoll ausgestatteter
10 Kilo Korb feinster neuer
Südfrüchte,soi tiert: Maroni,Haselnüsse,
Baumnüsse, Feigen und Datteln.

Gratis wird bis 10. Dezbr. noch
eine Flasche echter Palästina-Edel-
wein beigelegt. (H 4199 Q) [294

J. Winiger, Boswyl (Aarg).
Telephon.

52: BILLARDS
IfIMII, Fabrikant iE ilü

Telephon. Permanente Ausstellung Telephon.
von 40 Sie 60 neuen cBiilatbe von c7i. 600 Sie SFv. 2000

von 20 bis 30 umgeänderten Billards von Fr. 300 bis Fr. 700
Diverse andere Salonspiele. — Auswahl in sämmtlichen Zuhahörden.

IIIustrirte Kataloge, alle näheren Details enthaltend, gratis u. franco.
puieffje. — Sfaufifr. — ilcparnfurett.

Medaillen in Zürich, Brüssel. Paris, Madrid etc. 768

Electrische Beleuchtung. Eigene Wasserkraft.

Conserves et Primeurs \A
de la

Vallee da l^höne \

les settles rempla^ant les qrandes marques frattcaises.

Les Pois tres fins, Haricots, Tomates, Asperses,
Abricots et Peches de Saxon sont les meilleurs.

Soeiete de Conserves alimentaires
de la Vallee du Rhone

Saxon. Yevey.

our recevoir promptement et au prix de
fabrique les Conserves de Saxon, s'adresser

ä E. CHRISTEN, Comestibles, BALE.

Schweiz - England
itber

OSTENDE-DOVER
Billigste schnelle Route.

Drei Abfahrten täglich.

Seefahrt: 3 Stunden.
Einfache u. Rückfahrkarte (30 Tage) von und nach den meisten Hauptstationen.
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